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Nr. 22.

(Nr. 2463.) Convention de Cartel, signee 
par les Plenipotentiaires de Sa Majeste 
le Roi de Prusse, et de Sa Majeste 
PKnipereur de toutes les R ussies, Roi 
de Pologne, !e 2S°. Mai 1844,

Au nom tle la Tres-Sainte et indi­
visible Trinite!

L a  Convention de Cartel, conclue le 
Mars 1830. entre Sa Majeste le 

Roi de Prusse et Sa Majeste lŁm - 
pereur de toutes les Russies, Roi de 
Pologne. etant expiree, et quelques- 
unes de ses dispositions ayant ete re- 
connues susceptibles de recevoir plus 
de developpement et de precision, 
tandis(|ue d autres ont cesse d etre ap- 
plicables au\ rapports existants, Letirs 
Majestes ont juge utile et comenable 
de conclure line uouvelle Convention 
de Cartel, et out a cet effet nomme 
ties Plenipotentiaires, savoir:

Sa Majeste le Roi de Prusse:

le Sieur H enr i 1 ł r i c  G u i l l a u me  
l l aron  de B ii l o w .  Son Ministre 
dtt Cabinet et des affaires etran- 
geros, t» rand - Croix de 1 Ordre de 
I’A igle Rouge de Prusse, Chevalier 

jab rfla tifi 1S44. (N r. 24C:t.)

(?lii$gegrtK tt ju  S 3?dtn  ben 1 1. Suit

(Nr. 2 4 6 3 ) k a rte l = £om>entton, untetjetd); 
net oon ben !8et>oUmad)ttgten @r. 9Jta* 
jcffdt beg Sonigg oon (Preujjen unb ©r. 
9)tajeffdt be£ Satferei oon Dtufclanb, $b* 
nig$ ooti ^olen , ant SJtai 1844.

3 m  ^ a m e n  Der £ o cb b n ltg en  unb  
untbctlbarcn © re ie in ig fe it!

^ la c b b e m  Die jn>ifd)cn @ t .  9^ajeftdt 
bem ^ b n ig e  bon ^ reu jien  unb @ r . $fta*  
jefłat bem ^ a if e t  bon  9vujj!anb, ^ o n tg  
oon ^ o lc n , unterm f f -  $^ drj 
qefd)loffene ^ a rtc lfon b en tion  abgelau# 
fen iji, unb eintge tf>rer ^ efltm m u n g en  
einer ndberen £ tl4 u tev u n g  unb grofte# 
ren ‘’S ejłu n m tb eit fdf)ig erarf>tet m orben  
ftnb, rt)df)renb anbere aufgef)6rt ftaben, 
a u f bie gegentrOrtigen Q}erl)dltnijfe an# 
ivenbbat ju fepn; fo bnbeti 3 l ) t e  9)Ja# 
jeftdten es nuklid) unb angemeffen ge# 
funbeu, einc neue ^ a rte lfo n b en tio n  ab# 
$ufcf>lie§en, unb ju btefem ^5ei>ufe ju  
^ b ren  ^ eb od m d cb tig ten  ernannt, ndm# 
lid):

@ ein e  SOlajejftlit ber $ 6 m g  bon  
^ r e u fie n :

ben g te ib etrn  Jpemruf) Utricf> 
belm  b o n $8  u 1 o ro , 3 b te n  ^abtnetS#  
unb S n i f t e r  ber auSnO rtigen Slnge# 
(egenbeiten, W itter beS ^reu^tfeben  
grofien rotben 5lb(et * O rbenS, beS 
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ties O rdres de St. Alexandre-Newsky, 
de Ste. Anne de la prem iere Classe, 
de celui de St. Stanislas de la se- 
conde Classe avec la plaque et de 
St. W ładim ir de la quatriem e Classe 
de Russie, Grand-Croix de l’O rdre 
de Leopold dA utriche , du m erite 
civil de Baviere, ties G uelphes.de 
Hanovre et de Louis tie la Hesse 
Grand-Ducale, Cominandeur de 1’Or- 
dre du Faucon blanc de la Saxe 
Grand-Ducale, Grand-Croix de 1’Or- 
dre du Lion Neerlandais et tie ce­
lui de Leopold de Belgique, decore 
du grand O rdie du Nischani Ifliliar 
tie T urqu ie ;

et
Sa M ajeste l’E m pereur de toutes 

les Russies, Roi de Pologne:
le S ieur P i e r r e  B a r o n  tie M e y e n -  
d o r f f ,  SonC onseiller prive etCham - 
bellan, Envoye Extraordinaire et 
M inistre Plenipotentiaire pres Sa 
Majeste le Roi de Prusse e t Son 
A ltesse Royale le G rand-D ue de 
M ecklenbourg - S chw erin , Chevalier 
Grand-Croix des O rdres de Russie 
de l’Aigle blanc, de St. W ładim ir 
de la seconde Classe, de Ste. Anne 
de la prem iere e t de la quatrieme 
Classe, de St. Stanislas de la pre­
miere Classe, et de l’Aigle Rouge 
en diamants de Prusse,

lesquels, apres avoir echange leurs 
pleins-pouvoirs, trouves en bonne et 
due forme, ont conclu et signe la Con­
vention de Cartel, dont la teneur suit 
ici mot a mot.

A r t i c l e  I.
La presente Convention, qui sera 

mise a execution quatre semaines 
apres l’ecbange des ratifications, s’ap- 
pliquera:

Dvtifftfc^cn © t .  S llep a n b er^ em g fp * , 
© f .  2lnnen*O rbeng ljter P ia ffe , beg 
© t .  © fa n ig la u g * O rb en g  2 tec ^(aflfe 
m if bem © te r n  unb beg © t .  
bim ir * O rb en g  4ter P ia ffe , @ro|?» 
Freuj beg =Ocflecreicf>tfcf;en Seopolb? 
=0rbeng, beg Q5aperifcben (ObtbQSer* 
bienfb , beg dpannobetfeben © uelpben*  
unb beg ©eojtyersoglicl) #efftfd)cn  
^ubroigg^O rbeng, J?om m anbeur beg 
© robberjoglicb ©ddjftfcbcti roeifien 
galF en^O tbeng, © rojtfreuj beg ^ftie; 
berldnbtfcben £6tt>en* unb beg ^5eP  
gifeben Seopolb^Orbeng, ^ n b a b ec  beg 
^urfifeben groben O rb en g ^ ifebant*  
3 f t ib « r ;

unb
© e .  SD?ajeftdt ber ita ife r  bon 3\u§#  

lanb, d lbnig bon ^>olen:
ben ^Saron ^ e te r  b o n  SOFepen* 
t> o r f f , 3 b « n  © ebeim en D\atb unb 
ita m m erb erm , au§erorbentlicben @e* 
fanbten unb bebollmdcbtigten 3)li*  
nijler bei © r .  $?a /efld t bem ^ 6 n ig e  
bon ^3reuben unb © r .  .fbn iglicben  
# o b e it  bem © ro b b eq o g e  bon Sttecf* 
lenburg * © cb m erin , © rojifreuj beg 
SKufftfcben toeifjen Slbler * O rb en g , 
Dvxftet* beg © t .  <2B lab im ir  * O rb en g  
2ter P ia ffe , beg © t .  S ln n en O rb en g  
ltfer unb 4ter P ia ffe , beg © t .  
niglaug*£)rbeng i |te r  JHafife unb beg 
^eeubifeben rofben 51b(er* O rb en g  in 
Q$riKanfen, 

melcbe, nacb 5lugmecbfelung ibrer in 
guter unb gebbriger g o rm  befunbenen  
Q3o!imacbten, biejenige ^ a rie lfo n b en tio n  
abgefcblojfen unb unterjeiebnet ^aben, 
beren mortlicber ^ n b a lt  folgenbermajien  
lautet.

2 l r t i f e (  l .
S )ie  gegenrodrtige ^ o n b en tio n , melcbe 

bier ^IBocben nacfj 2lugmecbfelung ber 
0vatifxfationen jur Slugfubrung gebracbt 
n>erben foR, ertfrecff ftcb

a) a u f
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a) a tons les individus qui deserte- 
ront le service actif des armees 
respectives, ainsi qu’aux effets mi- 
litaires qu’ils auront emportes, tels  
que clievaux, harnais, arm es, lia- 
billements; en outre, aux individus, 
qui n’ont obtenu de conge qua  
condition de se presenter au pre­
mier appel pour rentrer au service  
actif, et qui en consequence ap- 
partiennent a la reserve:

b) a tons les individus qui, selon les 
Jois de l’Etat qu’ils ont quitte avec 
ou sans 1’intention d’y rentrer, sont 
sujets, ne fut-ce que dans la suite, 
au service militaire:

c) aux individus qui, ayant coimnis 
des crimes dans J’un des deux 
Etats, se sont enfuis sur le terri- 
toire de 1’autre, pour se soustraire 
aux poursuites de la justice et 
a la peine qu’ils sont encourue.

A r t i c l e  II.
S i les individus, mentionnes dans 

1’article precedent sous la lettre a), 
sont saisis en uniforme, si l’on trouve 
sur eux d’autres objets appartenant 
a J’equipement militaire, ou, en gene­
ral, s’il est hors de doute qu’ils ont 
desert e le service militaire de 1’autre 
Etat, ils serout sur-le-champ, et sans 
requisition prealable de cet Etat, ar- 
retes et conduits avec les effets inili- 
taires trouves sur eux, a la frontiere 
qui separe les deux Etats, pour y etre 
remis aux autorites respectives char­
gees de les recevoir. Quant aux in­
dividus dont la desertion n’est pas 
m anifeste, mais devicnt probable par 
suite de leur propre declaration ou 
de circonslances particulieres, les au­
torites mililaires ou civiles qui auront 
eu connaissance du sejour d’un pareil 
individu, prendront aussitót les me-

(Nr. 2403.)

a ) a u f  alle aud bent aftipcn £>ienfle 
her beiberfeitigen 2lrmeen befertirten 
^ n b ib ib u en  unb bie bon ifynen mit* 
genom m enen OM ifaireffeFfen, aid: 
^ fe r b e , 9 teitjeu g , Slrm atur# unb  
9)FontirungdfFucfe; bedgleidjten a u f  
bic aud bent aFtiben SDienfte, unter 
93orbel)alt il>rcr Q3erpflid)tung ju  
bem felben, beurlaubten, mitf)in jur  
.ślriegdreferoe gcf>6rigcn ^nbibtbuen;

b ) a u f  aHe, nad) ben ©efe^en bed 
© t a a td ,  tueldjen fte m it ober ofyne 
Slbftcfyt ber 0vucffe^r oerlaffen f)a# 
ben, toenn aud) erft fur bie ftolge, 
jum  SOFilitairbienfFe Oerpflid)teten 
^ n bib tb uen;

c)  a u f  biejenigen ^ n b ib ib u e n , roeldje, 
nad)bem fte in einem ber beiben 
© ta a te n  ein ^rim inalberbrec^en be# 
g an gen , fid) ber Unterfuc^una unb  
$8ejlrafung beffelben burd) bie g (ud)t 
a u f  bad © ebiet bed anbern @ ta a td  
ju entjiefyen getoufjt l)aben.

2 lr t iF e l  2.
5Die im borfle^enben 2lrfiFel unter a, 

bejeidjneten Slnbibibuen ftnb , roenn fte 
in m ilitairifdjer £3eFleibung, ober rntt 
anbern © egenfldnben ber mi(itairifd)en 
2ludruffung betroffen toerben, ober roenn 
uberfyaupt baruber, baft fte aud bent 
SQWifairbienfte bed anbern © ta a td  ent# 
roic^en finb, Fein 3 ^ d f e (  obroaltet, fofort, 
ofme baft ed baju einer oorgdngigen 3ve# 
quifttion © eitcn d  biefed © ta a td  bebarf, 
ju t>erf>aftcn, unb m it ben bei ifynen 
gefunbenen 9M itaireffeFtett jur © renje , 
toeld)e beibe © ta a te n  trennt, ju  trand# 
portiren, um  bafelbfl an bie ju if>rer 
(Smpfangnafyme beauftragten jenfeitigen  
^ eb o rb en  abgeliefert ju toerben. 35et 
benjenigen ^ n b io ib u en , beren © efertion  
nid)t offenbar, fonbern in g o lg e  befon# 
berer UmfFdnbe ober ifyrer eigenen 2lud# 
fagen nur roafyrfdjeinlid) iff, m u f to n  
ben SDttlitair# ober Cuoilbeltorben, n>eld)e 
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sures necessaires pour em pecher son 
evasion. Elies feront ensuite dresser' 
un proces-verbal a ce sujet, e t le cont- 
m uniqueront aux autorites militaires 
provinciales de 1’autre E tat, qui alors 
declareront, si le prevenu a eflective- 
ment deserte ou non, sur quoi, dans 
le cas de l’affirmative, le deserteur 
leur sera livre de la maniere sus- 
indiquee.

Les individus, mentionnes dans l ar- 
ticle precedent le ttre b), ne seront 
arretes e t restitues q u a  la suite 
dune  requisition expresse qui, dans 
chaque cas special, sera finite par les 
autorites competences de l’E ta t auquel 
ces individus appartiennent.

A r t i c l e  III-
L  extradition des individus apparte- 

nant aux classes a) et b) de 1 article 1., 
n aura cependant pas lieu, si avant de 
s’etre rendus dans 1’E ta t qu ils  out 
quitte en dernier lieu, ou avant d'y 
avoir pris service, ces individus ont 
ete sujets de l’E ta t ou ils se sont re ­
tires lors de leur desertion, e t que 
les rapports resultant pour eux de 
cette qualite, n ’aient pas ete annulles 
suivant les formes prescrites par les 
lois de cet E tat. Mais meme dans 
ce cas on rendra les chevaux e t les 
effets m ililaires que ces individus au- 
raien t emmenes avec eux en desertant.

D e meme, si un individu apparte- 
nant a ces deux classes s’est rendu 
coupable de quelque delit dans l’E ta t 
ou il s’est re tire , son extradition 
pourra etre refusee jusqu’a ce qu’il 
ait subi la peine que lui indigent les 
lois de cet E tat.

b o n  ibrem  2 lu fe n tb a lte  ^ e n n tn i§  erf>al# 
ten  b a b en , fo fo r t fu r  tf>re © icb erfte l#  
lu n g  g e fo r g t  roerben. Ś e m n a ę b f t  ba*  
ben fie b aru b er  etn s}3 r o to fo ll au fn eb m en  
ju  la jfe n , u n b  foldjed ber jen feitigen  
’J>cot>injiaU?D^iIitatt'bcf)6rbc m itju tb e ilen , 
m eldje b iera u f ju  erfld ren  b a t , ob bad  
bejeiebnefe ^ n b tb ib u u m  w ir fltd ) befer?  
tir t ijt ob er n ic b t, roelcbem ndcbjf, im  
S 5 e fa b u n g b fa lle  ber S e fe r t e u r  ibr a u f  
bie obcn errodbnte <2 B e ifr  au d ju liefern  iff.

OSSad bie im  b origcti 21rtifel un ter  b. 
be$eid)neten 3 in b ib ib u e n  betrifft, fo  finbet 
beren Q }erl>aftung u n b  S lu o lieferu n g  
nid)td  anb erd  © t a t t ,  a id  in  ^ o lg e  einer  
jeb ed m aligen  aud brucfltd )en  Svequ ifition  
b o n  © e i t e n  ber fom p eten ten  55ef)orb e  
bedjen igen  © t a a t d ,  m elcbem  bie 3 n b i?  
bu en an geb oren .

S l r t i f e l  3.
S i e  2 lu d lie feru n g  ber ju  ben JClaffen 

a. u n b  b. bed 2 lrtife ld  i .  g eb o r ig en  ^ n ?  
bib ib u en  to irb  jebod) nicbt © t a t t  finben, 
roenn b ie fe lb en , ebe fie  fid) in  ben $u? 
le^t b o n  ib n en  bcrlajTenen © t a a t  be? 
geben  ober bafelbfl S i e n f f e  g en o m m en  
b atten , U n ter tb a n cn  bedjenigen © t a a t d  
roaren , roobin fie ftcb bei ibrer (Sntroet? 
cbung geflu djtet bab ett, u n b  b iejentgen  
Q Serb dltn iffe, roeldje fu r  fie a u d  biefer  
© g e n fd ja f t  e n tfp r in g e n , nicbt nad) ben  
in  biefem  © t a a t c  ge lten b en  gefefjlicben  
0 3 o r fd )r iftc n  a u fg e lb fi toorben  finb„ 
S o d )  roerben , felbff in  b iefem  $ a l le ,  
bie b o n  folcf>en ^ n b ib ib u e n  bei if>rer 
© itto e ic b u n g  m itg en o m m en en  ^ fe r b e  
u n b  $O lilitaireffeften  ju ru efgegeb en .

(£ben fo fa n n  bie S lu d lie feru n g  eined  
ju  biefen jm et ^ la f fe n  geb origen  
b ib ib u u m d , m enu bajfelbe fief) in  bem  
© t a a t e ,  roobin  ed entm icben iff, ein  Q3er? 
brecben ober Q Sergeben b a t ju  © d ju l?  
ben fo m m e n  la ffen , bid ju r  S lb bujtu ng  
ber nacb ben (^efetjen biefed © t a a t d  
b a fu r  b erm irften  © t r a f e  berm eigert  
m erben.

3»
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Enfin si, dans les cas ou larresfa- 
tion et l’extradition d’un individu ne 
dev ront s’effectuer qu a la suite d une 
requisition (ainsi que cela est stipule 
dans l’article 2. notamment a 1’egard 
des deserteurs qui ne sont pas recon- 
naissables comme tels}, d s est ecoule 
J’espace de deux ans depuis lepoque 
de la desertion ou de 1 evasion d un 
individu de cette categoric, celui des 
deux Etats auquel serait adressee une 
requisition pour le reclamer, ne sera 
noint tenu d’y satisfaire.

A r t i c l e  IV.
Les communications qui, d’apres 

l’article 2., auront lieu par rapport 
au\ individus soupęonnes d’avoir de­
sert e ie service de 1’une des Hautes 
Parties contraclantes, seront adres- 
sees, de la part de la Prusse, au 
Commandant en chef et aux officiers 
charges de l’extradition des deserteurs, 
et de la part de la Russie et de la 
Pologne, au General commandant dans 
la Province prussienne la plus proche; 
les requisitions relatives aux individus 
mentionnes dans 1’article ] . ,  sous la 
lettre b). s’adresseront, de la part de 
la Prusse, aux aulorites militaires et 
civiies de la Russie ou de la Pologne 
les plus proches, et de la part de la 
Russie et de la Pologne, a la Regence 
provinciale prussienne la plus a portee.

A r t i c l e  V.
S’il arrivait qu un individu, avant 

sa desertion du service de 1 une ou 
de l’autre des Hautes Parties con- 
tractantes, eut deserte les troupes 
d un autre Souverain, ou d un autre 
E ta t ,  avee lequel 1’une des Ilautes 
Parties contractantes aurait conclu 
une Convention de Cartel, le deser- 
teur n’en sera pas inoins rendu a 
l’armee qu’il aura desertee en der­
nier lieu.

(N r. 2403.)

3rn Den gdEen enDltcb, roe Die Q)er* 
baftung utiD ^lu^lieferung eineg 3nD i*  
oiDuumd nur in Dorberiger 3\e*  
quifttion © t a t t  finDen [oil, n>ie Dies 
tm 2lrttfel 2. nam entlid) roe,gen Dec 
SDeferteurg DerabreDet if l ,  roel^c nic^t 
aid folcbe fenntlicb ftnD, i ll ,  roenn feit 
Der Ś )efertion  oDer Dem 2ludtritte eined 
3nbiD iD uum d Diefer k a teg o rie  bereitd 
ein geittaun r oon jmei 3 t tb ren Derjlri* 
d)en ifl, Der requirirte © t a a t  nicf)t her? 
pflicbtet, Der an il>n ergebenDen 2ludlie* 
ferungdrequifttion g o lg e  ju leiflen. 

2 l r t i f e i  4 .
£ ) ie  tm 21rfiFcl 2. oorgefcbrtebenen 

$ littb eilu n g en  roegen Der Der Ś e fe r t io n  
aue Dem S )ien |le  Der jenfeitigen SDlacbt 
S3crDdcbtigen, merDen ^ o n ig ltd ) “preu fiu  
fdjer © e itd  an Den ^om m anD irenDen  
en Chef, unD an Die Der 2ludlieferung  
Der S)eferteure Dorgefefjten O ffo iere, 
^atferlicb fXuffifc[>er oDer ^ on ig licb  ]3ol* 
nifcber © e itd  aber an Dae © eneralfom *  
manDo Der nacbflen ^reufiifcben ;$ro* 
Dins gericbtet; roogegen Die 3vequifttio* 
nen, toelcbe ftcb a u f .^nDiDiDuen Der im  
21rttfel 1. unter b. ertodbnten ^laflie 
bejieben, ^ o n ig lid ) ’I'reufhftber t&eitó 
an Die ndcbflen Svufftfcben oDer ^JJolni* 
(cben $W ita ir*  unD CiDilbebbrDen, unD 
^aiferltcb Dvufftfc^er oDer i?6nig(icb ^3ol* 
nifcber © e itd  an Die nddjjfle ^reufhfcbe 
^ rooin jia lreg ierun g  ju ricbten ftnD.

2 1 r t t fe l  5.
(2 S en n  Der § a E  eintritt, Daft ein 

DiDiDuum, beDor ed aud Dem SDienfle 
Deo einen oDer bed anDern Der t>obcn 
FontrabirenDett ^ i l e  entroicben ifl, [ebon 
Don Den ^ ruppen  eined anDern © o u *  
Deraind oDer eined anDern © ta a td , m it 
toelchem einer Der boben fontrabirenDen 
^b^iie eine iC artelfonpention gefcbloffen 
b at, Defertirt todrc, [o foH glctcbroobf 
ein folcber Ueberldufer Derjenigen 21rmee 
audgeliefert toerDen, Don toelcber er ju* 
lefct Defertirt ifl.

21 rt. 6 .



A r t i c l e  VI.
II est expressem ent defendu aux 

autorites militaires e t civiles respec- 
tives, d’engager au service militaire 
ou civil de leur Souverain un individu 
dont la desertion du service militaire 
de l’autre E ta t n est pas douteuse, ou 
ne serait merne que probable. Elies 
lie laisseront passer la frontiere a 
aucun sous-ollicier ni soldat de l’armee 
de 1’E ta t limitrophe, a moins qu’il ne 
soit muni d u n  passe-port ou dune  
cartouche du chef ou du commandant 
du corps auquei il appartient.

T out individu qui, sans pouvoir se 
legitim er au moyen d’un pareil passe- 
port ou dune  cartouche, sera decou- 
v e rt par ces autorites ou leur sera 
denonce par leurs subordonnes, e t que 
des signes exterieurs ou d’autres cir- 
constances rendront suspect d’appar- 
ten ir aux troupes de l’autre E tat, sera 
sur le champ arre te , avec tous les 
effets qu’on trouvera sur lui; on lui 
fera subir un interrogatoire, et il sera 
prócede ensuite conformement aux 
dispositions de l’article 2.

A r t i c l e  VII.
Les llau tes Parties contractantes 

feront ten ir la main a ce qu’il soit 
satisfait prornptem ent e t loyalement 
aux requisitions d’extradition qui se- 
ro n t adressees a Leurs autorites. D ans 
le cas merne ou les individus reclames 
auraient ete en tre-tem ps engages au 
service de l’E ta t sur le te rrito ire  du- 
quel ils se trouvent, cette circonstance 
n ’influera en rien sur les obligations 
mutuelles resu ltan t du present article.

A. r  t i c 1 e VIII.
S ’il s’elevait des doutes sur l'exac- 

titude de telle ou telle circonstance, 
rapportee dans l'acte de requisition, 
ces doutes ne pourront, les cas raen-
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2 l r t i f e t  f>.
£ )en  beiberfeitigen Ottilitair* unb (£i* 

t>tlbcf>6rbcn ift au^brucflicb unterfagt, 
ein ^n& ibiiH tum , beffcn SDefertion auo  
bem jenfeitigen $Iilita irb ien fi a(0 getbifj 
ober felbfi nur a(0 tbafyrfcfyeinlicl) anju* 
nefymen ijt, in ben 9 M ta ir *  ober S ib il*  
bienft ifyreo @ ou b era in o  aufjunefymen; 
aucf) burfen fte feine Unteroffoiere ober 
@ olb aten  ber jenfeitigen Slrmee a u f  ber 
@ren$e burdjgeljett laffen, roenn fte nic^t 
m it einem ^ a jfe  ober 2tbfcf>iebe bon bem  
S lje f  ober ^ o m m a n b eu r  beO ‘Sbuppen* 
tljeilo, bem fte angeljoren, berfeljen finb. 
3 e b e 0  ofrne etnen foldjen ober 2lb* 
fcfjieb bon if>nen betroffcne ober oon  tlj* 
rcn Untergebenen iljnen angejeigte ijn *  
bib ibuum , toeldjeO in S o lg e  duferer  
SOIerFmale ober fonfltger UmfMtibe ben 
<£ruppen beo anbern (g ta a to  an$uge* 
()6ren berbd(f)tig ifl, f>aben fte, m itfdm m t*  
lichen bei ifym bcfinbltcfjen Sjfeften , fo* 
fort ju berfjaften, unb $u ^ r o to fo ll  ber* 
nefjmen ju laffen, tbelcfjemndcjjfi nadj 
ben im SlrtiFel 2- entfjaltenen Sfeefiim* 
muttgen ju berfaljren ijt.

S l r t i f e l  7 .
S>ie Ijoljen Fontraljirenben ^Ijeile toer* 

ben barauf Ijalten, ba£ ben an iljre 58a 
l)6rben $u ricfttenben 2lu0lieferung0*3ve* 
quifttionen fcfjnell unb ofjne 9vucfl)alt 
genugt merbe. (g e lb fl in bem Salle, 
too bie reflam irten ^ n b ib ib u en  in ben 
Sbienfi beO © taateO  aufgenom m en fepn 
follten, a u f  beffen (Sebiete fte ftcf) beftn* 
b en , foil biefer Um jtanb a u f  bie auO 
bem gegentodrtigen 21rtifel entfpringen* 
ben gegenfeitigen QSerpflidjtungen bon  
Fcinem Sinfluffe fet?n.

c S l r t i f e l  8.
© o llte n  uber bie Dvicfjtigfeit irgettb 

eineO in bem Svequifttionofdjreiben an* 
gefuljrten UmfianbeO ptoeifel entflef>en, 
fo Fonnen biefe, bie im  2lrtiFel 3 . er*

todfjn *
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tionnes dans 1’article 3 exceptes, mo- 
tiver un refus d’extradition.

A r t i c l e  IX.
Xon - seulement l’extradition d un 

deserleur ou d u n  individu sujet au 
service militaire devra toujours et 
sans exception etre accompagnee d u n  
proces-verbal qui aura ete dresse pour 
constater les causes et les circonstan- 
ces dc son arrestation, mais encore, 
s’il appartient a la categorie de ceux 
qui, d’apres l’article 2, doivent etre 
livres d’oflice, les effets militaires qui 
auront servi a faire decouvrir sa de­
sertion, seront aussitót restitues avec 
lui. Si, au contraire, l'individu appar­
tient a la classe de ceux qui ne doi­
vent etre livres qu’ a la suite d’une 
communication prealable entre les au­
torites militaires respective^, ou d une 
requisition speeiale, dans ce cas, alin 
de mettre hors de doute que son 
extradition est, conforme aux principes 
etablis dans la presente Convention, 
1’acte de requisition qui le concerne, 
devra, lors de l’extradition, etre pro- 
duit en original ou en copie vidimee.

A r t i c l e  X.
Les points de la frontiere ou l’ex- 

tradition reguliere dos deserteurs et 
autres individus, avait lieu precedem- 
ment, continueront a servir pour le 
meme objet aussi longtemps que les 
autorites respectives ne conviendront 
pas d’un changement a cet egard. Les 
fonctionnaires charges dans ces cndroits 
de recevoir les individus qui devront 
etre livres, seront, suivant que ces 
ionctionnaires appartiennent a l’etat 
militaire ou a l’etat civil, indiques par 
les autorites militaires ou civiles com- 
petentes, a celles de l’autre Etat. 

A r t i c l e  XI.
Pour tout deserteur ou individu 

sujet au service militaire, les frais
(Nr. 2463.)

rodfynten $dUc auggenotnm en, eine Q3et# 
roeigerung ber Stu^Iicferung nidjt be# 
grunben.

21 r1 1 fc l 9.
35ei Det* 2lug(iefcrung eineg SDefer# 

tcurts cber $?i(itairpf!icf)ttgen if! jeberjeit 
unb ofyne 21ugnal)tne nid)t allein bag  
bet (einer Q5erl)aftutig uber bie ŚSeran# 
(affurtg unb UmjM nbe bejfelben aufge# 
nom ntene ^ r o to fo ll ,  fonDern eg ftnb 
audj>, ntenn berfelbe $ur ^ (a jfe  ber nad) 
Slrttfel 2 . bon Slmtgtoegen Slugjuliefern# 
ben gel>6rt, bte $?ilita ireffeften , burd) 
tvclc^e (eine SDefertion ftd) ergeben l)at, 
fofort m it ju  uberltefern. @el)brt er 
bagegen $u ben etfl nad) borf)eriger dtom# 
m unifation  m it ben refpeftiben Sttilitair# 
bel)6t'ben ober in S o lg e  einer befonberen 
3vequiftfion augjuliefcrnben ijn b ib ibu en , 
(o iji, um jeben 3 ^ * 1 ^  baruber ju be# 
jeitigen, baft feine Sluolteferung ben 
tm gegcnm drtigen QSerfrage beflimm ten  
©runbfdfjen gemdji fep, allem al bag =Ori# 
gittal ober eine beglaubte Slbfcbrift beg 
tl)n betreffenben ^equifttiongfd)reibeng  
bet (einer 21ug(ieferung borjujeigen.

2 lr  t i  f  el 10 .
£ ) ie  (bren jorte, too fritter bie orb# 

nutiggm dfiige 21ug(ieferung ber & efer#  
teure unb attberer ^ nb ib ib u en  jk ttge#  
funben jjat, toerben aud> ferner, unb 
jtoar fo (ange ju biefem grnecfe beibe# 
fyalten, alg bie beibetfeittgen 2$el)6rben  
nicfyt etma uber eine Slbdttberung in bie# 
fer ^ e j ie ^ u n g  fid) bereinbaren. £ ) ie  
an biefen O rten  m it bem 2!ug(icferungg# 
gefd)dft beauftragten 23eam ten ftnb . ie 
nacfjbem fie jum  $ ? ilita it#  ober S ib il#  
ftanbe gel)6ren, bon © e ite n  ber betref# 
fenben Sftilitair# ober Sibilbefjórben ben 
jenfeitigen nam fjaft *u machen.

2 lr t iF e l  t i .
?ln Unterfyaltunggfoflen tbcrben fur  

jeben £)eferteur ober $W itairpflicf)tigen,
bon
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d’entretien seront acquittes a raison 
de deux et demi ( 2 | )  gros d’argent 
de Prusse ou de sept et demi ( 7 |  )  
Kopeks d’argent de Russie, par jour, 
a compter du jour ou il aura ete 
arrete pour eI re livre, soit d’oflice. 
soit par suite d’une requisition. Si 
le deserteur a emmene un cheval de 
service, 51 sera bonifie pour ce der­
nier par jour, et a compter de I’epoque 
susiridiquee, deux metzes d’avoine et 
huit livres de foin avec la paille ne- 
cessaire. et ces tourrages seront payes 
cbaque fois selon le prix courant du 
marche de la ville la plus proche.

La restitution du deserteur se lera 
au plus tard huit jours apres son 
arrestation, iaquelle aura lieu des qu’on 
l’aura decouvert: les frais de son 
entretien ne seront retribues de part 
et d’autre que pour le nieme terme 
de huit jours, a moins que l’eloigne- 
ment du lieu ou le deserteur aura 
ete arrete, ou d’aulres circonstances 
bien constatees, ne retardent neces- 
sairement au dela de ce terme son 
extradition aux autorites competentes. 
Si, par suite de maladie, le transfuge 
se trouvait avoir ete recu a un bdpital, 
les frais qui en resulteront, seront 
acquittes par le Gouvernement recla- 
mant, a raison de trois et demi (3-*-) 
gros d’argent de Prusse, ou de dix et 
demi (10*) Kopeks d’argent de Russie, 
par jour, pour tout le temps pendant 
Sequel son etat de saute l’aura reienu 
a 1’hopital.

A r t i c l e  XU.
Si, outre le deserteur lui-meme, 1’on 

parvient encore a decouvrir le cbeval 
de service emmene par lui, et que 
ce cbeval soil rendu a 1’E tat auquel 
il appartient, la personne qui par son 
avis aura ainene la saisie du cheval, 
obtiendra de l’E ta t auquel se tera 
I'extradition, une recompense de sept

bon bem $:age an, m o er, jum £m ecfe  
feiner bon Slmtgmeqen ober a u f  Ovequi# 
fition su bemirfenben Sluglieferunq ber# 
lyaftct morbett ift, jmei unb ein tyalbcr 
( 2 1 )  © ilberqrofdjen  ^ reu fifcf) C o u ra n t  
ober fteben unb ein balber ( 7  V) $op e#  
fen © tlb er  tdqlidf berqutet. # a t  ber 
SDeferteur ein © ienflpferb  m it ftcf) qe# 
nom m en, fo merben, bon bem eben qe# 
b a t te n  ^ eitpunfte  ab tdqlicb, a u f b a p  
felbe 2  SDletien deafer unb ad)t -]3funb 
Jfreu, nebft bem nbtbiqen © t r o b ,  qut# 
qetban , unb btefe gou raq e  mirb nad> 
ben jebegmaliqen 9)larftprcifen ber nddP  
flen © t a b t  bejablt.

3>ie 2lug(ieferunq beg ® eferteurg mirb 
fpdtefleng acf>t ^ a q e  nacft feiner bet bef# 
fen Sntbecfunq fofort jlattfjnbenbenQSer# 
baftunq erfolqen, unb bie .Pollen fur 
fetnen Unterbalt follen aucf? qeqenfeutq 
nur fur ben g eitrau m  bon ad>t ^ aqett  
erjlattet merben, eg fen benn, baj? fetne 
3tuolieferunq an bte betreffenben x^e# 
bbrben, meqen ber (gntfernunq beg O r#  
teg, mo berfelbe erqriffen m orben, ober 
meqen anberer fyinretc^enD nadtqemiefe# 
tier Um tfdnbe, uber jenen geitraum  bin# 
aug berjoqert merbeti muptc. 3 f t  ber 
Ueberldufer ^ r a n f fe it  balber in ein .frog# 
pita! attfqetiommen m orben, fo roerben 
bie begfallftqen .^oflen bon bem refla# 
mirenben @5oubernement m it brci unb  
einem balben CM ) © ilberqrofdten ^ reu #  
fiftb  C o u ra n t ober jelyn unb einem bal# 
ben (lO V ) ^lopefen © tlb er  taqlidt fur 
bie qanje g e it  feineg Slufentbaltg ba 
felbfi erflattet-

5i r t t f e l  12.
983irb a u fer  bem SDeferteur ^uqletcb 

bag bon ibm m itqenom mene £>ien|i# 
pferb entbecft unb bem © ta a te , me(d?em 
eg qebort, jurm fqeqeben, fo erbdlt ber# 
jeniqe, burd) beffett 2ln$eiqe b ie^ efcb laq#  
nabm e beg ^ ferb eg  ermirft morben tft, 
bon bem © ta a te , an ben bie ?lugltefe# 
runq erfolqt, etnc ^ e lo b n u n q  bon fie#

ben
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ecus et demi (7 1 )  de Prusse (s ix  
roubles 75 Kopeks d’argent de Rus­
sie).

A r t ic l e  XIII.
Afin de pouvoir acquitter sans delai 

cette recom pense, ainsi que les frais 
d’entretien mentionnes dans l’article 
II .. lesquels dans aucun cas ne pour- 
ront etre augmentes, les Hautes Par­
ties contractantes feront deposer 
chez les fonclionnaires charges sur 
les points d’extradition de la reception  
des deserteurs, une certaine somme 
d’argent, au moyen de laquelle ils paye- 
ront, lors de l’extradition du deserteur 
on de l’individu sujet au service inili- 
taire, et du cbeval, les frais d’entre­
tien , sur une specification presentee 
aux susdits fonctionnaires par les fonc- 
tionnaires de l'autre Etat charges de 
1 extradition, ainsi que la recompense 
pour la saisie du cheval. Si Ton 
trouvait la dite specification defec- 
tueuse, ce qui toutefois pourra diffici- 
lement avoir lieu, vu la determination 
precise du taux de la remuneration 
et des frais d’entretien, elle n’en devra 
pas moins etre soldee, et ce ne sera 
que plus tard qu’une reclamation a ce 
sujet sera prise en consideration, le 
seul cas excepte oil il n’aurait pas ete 
satisfait a la disposition de l’article 9., 
concernant la restitution simultanee 
des effets militaires trouves sur le de­
serteur, ou l’exhibition de l’original 
ou de la copie vidimee de l’acte de 
requisition, dans lequel cas il ne sera 
paye, ni frais d’entretien, ni recom­
pense.

A r t i c l e  XIV.
Les deserteurs et les individus sujets 

au service militaire ne pouvant con­
tractor de dettes que l’Etat auquel 
ils appartiennent eut l’obligation legale 
d’acquitler, les dettes qu’ils pourraient

3a irgan g  1844. (N r. 2403.)

ben unD einem ^albcn ( 7 1 )  $J)a(er 
^reufnfeb .^ourant (fec^^ 3vubel 75 $ 0 #  
peFen © ilb e r ) .

2 lr t iF e l  13.
3 u r  iSericbtigung biefer Q5elobnung, 

fo tr*xe ber im  2lrtiFel 11. bemerFten Un# 
terf>aftung^FofIen, melcbe in Feinem g a lle  
erf>6f>et merben burfen, merben bic bo* 
ben Fontrabtrenben ^ b eile  bei ben m it 
bem 2luglieferungggef<b4ft in ben baju  
beftimmten © renjorten beauftragten ?Se# 
am ten cine gemiffe © u m m e  © elbeg nie# 
berlegen laffen, bon melcfmr biefe 3$e# 
am ten fofort bei 2lug(ieferung beg £>e# 
ferteurg ober ^ftilitairpflicbtigen unb beg 
S)ienf}pferbeg fom obl bte Unterbaltungg#  
Foftcn a u f ben © ru n b  einer Sgeredj# 
n u n g , meldm bei ber 2luglieferung bon  
ber baju beauftragten jenfeitigen i$ e#  
borbe m it ju ubergeben if}, a(g aucb 
bie Q^elobnung fur bie ^ efd jla g n a b m e  
beg SDienflpferDe^ $u bericbtigen baben. 
© o llte  biefe ^ ered jn u n g  fur unricbtig 
gebalten merben, mag jebocf) bei ber ge# 
nauen gejlfe^ung beg © a f 3eg ber S5e# 
(obnung unb ber Untcrba(tunggFof}en 
nicbt leicbt mirb f}attfinben Fonnen, fo 
foil bennocb bie g a b lu n g  ber aufgered)# 
neten © u m m e  erfolgen, unb erf} fpdter 
if} eine beofallftge SveFlamation ju un# 
terfucben, m it alleiniger 2lugnabm e beg 
S a lleg , mo ber im  2lrtiFel 9. entbalte# 
nen iŚef}im m ung megen gleicbjeitiger 
Ueberlieferung ber bei einem 5)eferteur  
gefunbenen gftilitaireffeften ober QSorjei# 
gung beg O rig in a l * SXequifttiongfcbrei# 
beng ober einer beglaubten 2lbfcf)rift ba# 
pon, nicbt genugt mdre, inbem algbann  
meber bie Unterbaltunggfof}en nod) bie 
55elobnung gejablt merben.

S l r t i f e l  14.
S )a  meber pon S)eferteuren nocb Pen  

auggetretenen $}ilttairpflicbtig.en © cbul#  
ben Fontrabirt merben Fonnen, bie ben 
au f ibre s})erfon 2lnfprucb fjabenDcn 
© t a a t  ju beren SrfFattung recbtlicb ber#

32 pflicb#
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avoir, ne feront jamais, lors de 1 extra­
dition, un objet de discussion entre 
les autorites des deux E tats. Si un 
individu, durant sont sejour dans I E ta t 
qui le livre, a contracte envers des 
particuliers des obligations que son 
extradition leinpeche de rem plir, il 
ne reste a la partie lesee que de faire 
valoir ses droits par devant les auto­
rites com petentes de l’E ta t auquel 
appartient son debiteur.

Fareillement, si un deserteur ou un 
individu sujet au service militaire se 
trouvait, au moment ou il est reclame, 
en etat d’arreslatiou pour des engage­
ments qu’il aurait contractes envers des 
particuliers, l’E ta t auquel s’adresse la 
requisition, ne sera pas pour cela 
libere de l’obligation de le iivrer sans 
retard.

A r t i c l e  XV.
Ceux qui, dans le pays de l’un des 

deux Souverains, com mettent un delit 
crim inel, ou qui son accuses ou pre- 
venus d’en avoir commis un , et qui 
ensuite prennent la fuite et, se ren- 
dent dans le pays de l’autre Souverain, 
seront restitues de part et d’autre sur 
uue requisition qui aura lieu de la 
maniere indiquee ci-dessous dans Par­
ticle lb .

L ’elat ou la condition du coupable. 
de 1’accuse ou du prevenu, ne chan- 
gera rien a cette disposition, et il sera 
restitue, a quelque etat ou a quelque 
condition qu’il appartienne, qu’il soit 
noble, habitant dune  ville ou de la 
campagne. libre, serf, m ilitaire, ou 
civil,

IVIais si le dit criminel ou prevenu 
est sujet du Souverain dans le pays

pfitcbten, jo fann and) t>ic ^ e ja b lu a g  
fo ld er  © d ju lb en  bet ber Sluglteferung 
nic cincn © egenflattb her (Srorterung 
jwifeben ben ŚŚeborben beiber © ta a te n  
bilben. Jpat ein fo ld ed  ^ n b ib ibu um  
wdbrenb feinc^ Slufentbaltg in bem 
© t a a te ,  bon weldjem eg augfuliefern  
ijl, 2>erbinblid)feiten gegen ^ rib atpet#  
fonen ubernom m en, an beren S rfu llu n g  
eg burd) bic Sluglieferung berbinbert 
roirb, fo bleibt bem baburcb berle^ten 
^ b « iic tiur ubrig, feincn © cbulbner bei 
beffcn fom petenter baterldnbifcben iSe#  
borbe jur @ eltenbm ad)ung feinet Svedjt 
in 2ln(prucf) ju nebmen.

€ b en  fo befreiet bic perfonltc&c .jbaft, 
in melcber ein SDeferteur obcr auggetre# 
tencr $iUitairpflicbtiger ftcb im  2lugen# 
bticfe feiner Sceflam ation etroa wegen  
cingegangcncr ^ribatberbinblicbfeitcn be# 
finben follte, ben © t a a f ,  an roelcbcn bic 
Sveflam ation gericbtet ij l , feinegwegg  
bon ber 93erpjiicbtung jur fofortigen  
2lug(ieferung beg reflam irten ^ n b ib i?  
buumg.

2 ( r t i f e l  15.
£ )ie jen ig en , weldfe in ben © ta a te n  

eineg ber beiben © o u b era in g  ein ,$tri# 
minalberbred)en begeben, ober etneg fol# 
djen angefcbulbigt ober bejucbtigt ftnb, 
unb barauf entflieben unb in bag @e# 
biet beg anbern © o u b era in g  ftcb bege# 
ben, werben gegenfeitig a u f  eine fKe# 
qutfttion, roddfe a u f  bie unten im 51r# 
ttfel to . bejetebnete 5lrt erfolgen muf?, 
auggeltefert.

© e r  © ta n b  ober bie burgerlicben 
QSerbdltniffe beg QSerbrecberg, Singe# 
fcbulbigten ober SSejucbtigten madjen 
bierin feitien Unterfcbieb, unb felbiger 
wirb auggeltefert, meg © ta n b e g  er aucb 
fet), (Sbelmann, © ta b t#  ober Sanbbewob# 
ner, ein greier ober £eibetgner, ein © o l#  
bat ober bom  © b iljtan b e.

3 f t  aber ber ermdbnte Q3erbrecber 
ober ber Slngefcbulbigte ein Untertban

beg#
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duquel il s’est rendu par sa fuite, apres 
avoir cominis un delit criminel dans 
le pays de l’autre Souverain, sa resti­
tution n’aura pas lieu, mais le Souve- 
rain dont. il est sujet tera adimmstrer 
coutre lui bonne et prompte justice 
selon les lois du pays. Si cependant 
un individu quelconque a ete arrete 
dans le pays oil il a cominis un debt 
criminel ou un exces quelconque, et 
ce pour avoir commis le dit delit cri- 
minel ou exces, le Souverain du pays 
oil l’arrestation s’est faite, tera admi- 
nistrer justice contrę lui et. lui fera 
infliger la peine qu’il a encourue, 
quand meine un tel individu serait 
sujet de l’autre Souverain.

A r t i c l e  X V I.
Larrestation dun criminel qui doit 

etre livre de la part d’uu Etat a 1 autre, 
aura lieu a la requisition d un bureau 
de police ou d’un tribunal du pays 
oil le prevenu aura commis le crime 
qui lui est impute, et celte requisition 
sera adressee a un bureau de police 
ou a un tribunal de l’autre pays. Les 
autorites respectives sont tenues, lors 
meme qu’elles seraient incompetentes 
pour faire droit a la requisition qui 
leur est adressee, de l’accepter et de 
la faire tenir sans delai aux lonction- 
naires compelents.

L ’extradition effective ne se fera 
toutefois de la part de la Prusse, qu a 
la requisition du Gouverneur general 
de la Province de l’Empire de Russie, 
ou a la requisition du tribunal supe- 
rieur de la Province du Royaume de 
Pologne, ou le criminel ou prevenu 
a deja ete ou doit etre soumis a une 
enquete judiciaire. Dans l’un et 1’autre 
cas, la requisition sera adressee au 
tribunal superieur de la Province de

(Nr. 2463 )

begjentgen © o u b era in g , in be|Ten £anb  
er geflurbtet ift , nad)Dem et in bem  
£anbe beg anbern © o u b era in g  cin Q3er# 
brecben bcgangen f)at, jo  jinbet bic 2lug# 
(teferung nid)t © ta t t ,  fonbern bet © o u #  
berain , befjen Untertban er iff, mirb 
benfelben fofort nacf) feincn Sanbegge# 
feften $ur Unterfucbung unb © tr a fe  jie# 
ben taffcn. © o b a lb  jebod) ein ^ n b i#  
bibuum  in bem Sanbc, mo baffclbc ein 
^ n m in a lb etb re^ en  obcr irgenb ein Q3er# 
geben ftcf> bat ju © cbulben  fom m en  
laffcn, begbalb berbaftet morbeti ij i ,  fo 
farm ber © o u b era in  beg £anbeg, in 
melcbem bie SBerbaftung erfolgt i f f  ben# 
(elben jur Unterfucbung giefyen unb bie 
bermirfte © tr a fe  bollflrecfen laffcn, menn 
auct) biefeg 3n b ib ib u u tn  cin Untertban  
beg anbern Sanbegberrtr mdre.

S l r t i f e l  16.
S i e  ŚBerbaftung eineg QBerbrecberg 

55ebufg bejfen 2lug(ieferung foU erfol# 
gen a u f  bie 3veauifition einer ^ o lijet#  
ober ©ericbtóbeborbe beg © ta a te g , in  
melcbem ber Slngefcbulbigte bag ibnt 
fcbulbgegebene QSerbrecfyeti begangen ^at. 
SMefe SKequifition mirb an eine ^ o lije i#  
ober ©ericbtgbebórbe beg attberen © tą a #  
teg gericbtet. Ś)ic betreffenben S5eb&r# 
ben ftnb berpflid)tet felbfl b an n , roenn 
fte jur (SrfuUung ber ibnen jugebetiben  
3vequifttion nicfyt fom petent ftnb , e bie# 
felbe an^unebmcn unb fte unberjuglicb  
an bic fonipetente Q^eb&rbe ju be# 
fbrbern.

£ ) ie  nnrflicbc Sluglieferung gefdjiebt 
jebod) allem al crjt bon © e ite n  ^ rcu #  
fen g  a u f bie 3vequifttion beg © eneral#  
© ouberneurg berjenigen ^ r o b in j  beg 
^ aifertbu m g Ovujjlanb ober a u f  bie 
Svequifition beg £>bergerid)teg berjenigen 
^ ro b in s  beg ^bnigreicbg ^ o le n ,  mo 
gegen ben QBerbrccber obcr 2lngefd>ul# 
bigten eine gcrid)tlicbe Unterfucbung be# 
reitg flattgefunbcn bat ober jlattfnbcn  
foil. 3 n  bem einen mie in bem an# 

3 2 * be#



la M onarchie P russienne oii, le crimi- 
n el ou prevenu sera presum e avoir 
cherche un asile.

. D e  la part de la R ussie e t clu R oy- 
aume de P ologn e l’extradition aura 
lieu  a la requ isition  du tribunal supe- 
rieur de la P rovince prussienne oil le 
crim inel ou prevenu a deja ete ou doit 
etre sounds a une enquete judiciaire, 
laquelle requisition sera adressee au 
G ouverneur general de la P rovince  
de 1’Em pire de R ussie, ou au tribunal 
superieur de la P rovince du R oyaum e 
de Pologne, ou le crim inel ou prevenu  
sera presum e avoir cherche 1111 asile.

L es  deux G ouvernem enls se com- 
niuniqueront reciproquem ent la listę  
des tribunaux superieurs de la M onar­
ch ie  P ru ssien n e et du Royaum e de 
P o lo g n e , qui son t charges d’exped ier  
ces  requisitions.

D an s tous les cas precites, so it que 
la dem ande d’extradition ait ete faite 
par un tribunal superieur de la Prusse, 
soit, q u e lle  provienne d’un des Gou- 
verneurs generaux russes ou d’un tr i­
bunal superieur du Royaum e de P o ­
logne, la requ isition  doit etre acconi- 
p agnee d’une exp ed ition , so it de la 
sen ten ce, si elle a deja ete  prononcee, 
so it de 1’arret de m ise en accusation, 
speciliant en  detail les circonstances  
du crim e.

L a dem ande d’extradition el les 
p ieces a I’appui devront etre presen­
te e s  dans les s ix  m ois, a com pter du 
jour ou 1’annonce de 1’arrestation du 
crim inel ou du prevenu aura ete  ex- 
p ed iee  au fonctionnaire ou au tribu­
nal qui aura demande ce lte  arrestation.

beren ga lle  bie fXequifttion an 
bag Obcrgcrtcf>t berjenigen ^ r o b in j  ber 
^reujtifdjen ^ o n a r d j ie  geridjtet, too 
Der OŚerbrecber ober 2tngefcf)ulDtgte Dem 
Q3ermutl)en nacb 3ufiud)t gefucbt bat.

Q5ott @ citen  SftuflanDd unb bed 
^ónigreicbd ^ o le n  mirb bie Sludliefe* 
rung nur a u f  bte 3vequijtfion bed © ber*  
geriebted berjenigen ^ reu fifeb en  ^JJrobinj 
erfolgen, too gegen ben 93erbred)er ober 
21ngefcf)u(btgten eine geridttltd)e Unter* 
fudjung bereitd ftattgefunben bat ober 
jłattfinben foli. © ie fe  0\equifttion toirb 
an ben @enera(*@ ouberneur berjenigen 
^ r o b itij  bed ^ a ifertbu m d  3 iu § lan b  
ober an b as ©bergeriebt berjenigen 
^ r o b in j  bed .śtonigreicbd ^3olcn gerieb* 
tet, too ber SSerbrecber ober 3lngefd>ul* 
bigte bern SSermutben nacb Sujludjt 
gefucbt bat.

SSeibe 3\egierungen merben fid? ge* 
genfeitig bad OSerjeicbnib ber © berge*  
ricbte ber ^reutnfeben Sftonarcbie unb 
bed ^ o m g m cb d  ^ o le n  mittbeilen, mU 
eben Die g r la ffu n g  biefer Dfaqutfttionen 
anoertraut i j l

3 n  alien oorgebacbten g d lfe n , ber 
Slntrag a u f  2ludlieferung m ogę bon  
einem ©bergericbte ^ r e u fe n d  ober bed 
^onigretebd ^ o le n  gem adjt fepn, ober 
bon einem ber 0vufftfcben © eneral*  
© ouberneure audgeben, foli bie ERequi* 
fttion bon einer Sludfertigung entmeber 
bed €rfenntntjfed, rnenn etn folcbed fdĘ>on 
ergangen tft, ober bed S5efd)lujfed uber 
bie <£rojfnung ber ^rim inalunterfucbung  
begleitet fepn, in toelcbem bie ndberen 
Um fidnbe bed SSerbrecbend audeinan* 
Dergefejst ftnb.

© e r  Slntrag a u f  Studlieferung unb  
bie jur SSegrunbung beffelben Dienen* 
ben © o fu m e n te  follen binnen fedjd 
s^ o n a ten  bon bem ‘S a g e  a n ,  too bie 
Slnjeige uber Die Q3erbaftung bed Q3er* 
breeberd ober bed Slngefcbulbigten an  
ben requirirenben ^ e a m te n  ober bad
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En cas de retard, 1’obligation de livrer 
le criminel ou prevenu cessera.

L’extradition elle-meme aura lieu, 
lorsque, par suite de l’interrogatoire 
qu’on fera subir au prevenu, l’iden- 
lite de sa personne aura ete reconnue, 
et si Taction qui lui est imputee, est 
telle que, suivant les lois de l’E tat 
auquel s’adresse la reclamation, le cou- 
pable devrait egalement etre soumis 
a une enquete criminelle.

Pour etre livre, le criminel sera es- 
corte jusqu’a la frontiere et remis con­
trę le remboursement des frais aux au­
torites de TEtat requerant.

x\ r t i c l e  XVII.
11 sera pave:
a) pour Tentretien du criminel, a 

compter du jour de son arresta- 
tion, deux gros et demi (2^) 
d’argent de Prusse (sept Kopeks 
et demi (7^) d’argent de Russie) 
par jour;

b) pour frais de detention, tant que 
celle-ci dure, trois gros et un 
quart ( 3 | )  d’argent de Prusse 
(ueul Kopeks et trois quarts 
(9f) d’argent de Russie) par jour, 
et en outre:

c) les debourses a liquider dans 
chaque cas particulier pour le 
transport du criminel jusqu’a la 
frontiere - et pour la fourniture 
des pieces d’habillement dont il 
avait besoin.

A r t i c l e  XV 111.
I\i les deserteurs, ni les individus 

sujets au service militaire. ni les cri- 
ininels ne pourront, de la part de 
TEtat qui les reclame, etre poursuivis 
sur le territoire de Tautre E ta t, soit

(N r. 246S.)

rcquirirenbc © ericbt abgefanbt tuirb, 
Pocgelegt tnerben. ^Serjbgerungg* 
fallc erlifcbt bie 3>erbinblicbfeit jur 
Sluglieferung beg SSerbrecberg obcr 2tn* 
gefcbulbigten.

S u e  21uglieferung felbfl foil erfolgen, 
nacbbem burcb Q3ernebmung beg 2(n* 
gefcbulbigten bie (Jbentitdt feiner ^ er?  
(on feflgefM t roorben, unb roenn bte 
ibm  fcbulbgegebene Jpanblung eine folcbe 
ift, ba§ aud) nacb Den ©efefjen beg re* 
quirirten © ta a te g  ber @ d)ulbtge gleicb* 
fallg jur ^rim inalunterfucbung gejogen  
tuerben mtifjte.

SSebufg Dec 2lug(ieferung (oil bee 
QSerbrecber big jur © renje trangportirt 
unb gegen € r jk tfu n g  Dec S o ften  Den 
QM )orben Deg requirirenben © ta a tc g  
ubergeben coecDen.

2 1 r t i f e l  17.
51n P o lle n  werben

a) fur Den Unterbalt beg QSerbrec^erg, 
bom  ‘S a g e  feinec Q3erbaftung an, 
tdg(id) sroei unD ein i>alber ( 2 1 )  
@ ilbergrofcben ^reufjifeb ^ o u r a n t  
(fteben unb ein balber ( 7 i )  ^ o p e f  
@ i(b ec);

b ) an ^ o jfen  ber Jpaft, (o lange biefe 
bauert, tdglid) Drei unb ein Piertel 
( 3  T) © ilbecgrofcben s33reu{jifcb $ o u *  
rant (neun unb brei Piertel ( 9 f )  
^ o p efen  © i(b e r )  unb auperbem

c) Die in jebem einjelnen g a lle  ju  iu 
quibirenDen 2lug(agen fur Den 
‘Srangport beg ęSetbrecberg unb  
fur Slnfcbajfung ber ju feiner Q5e* 
fleibung erforberlicf) getvefenen © e*  
genjldnbe

bejablt. 
2 l r t i f e l  i s .

» b e r  S efer teu re , nocb M t a i r *  
pjlicbtige, nocb SSerbtecber, fonnen pon  
(Śeiten  beg reflam irenben © ta a tg  a u f  
gew altfam e, eigenmdebtige ober beimlicbe 
<2Beife a u f  Dag © ebict beg anberen

@ taa*
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par quelque acte de violence ou d au­
torite  arbitraire, soit clandestinement. 
11 est en consequence delendu qu’un 
detachem ent militaire ou civil, quel- 
qu’il soit, ou quelque emissaire secret, 
passe dans ce but la frontiere des deux 
Eiats.

S i, de la part de la Puissance re- 
clamante, la poursuite d un ou de plu- 
sieurs deserteurs, d’individus sujets au 
service militaire, ou de criminels qui 
se sout sauves, a ete ordonnee au 
moyen d’un detachem ent militaire ou 
civil, ou de toute autre maniere, cette 
poursuite ne devra s’etendre que jus- 
qu’a la frontiere qui separe les deux 
E tats. La le detachem ent devra s'ar- 
re te r , et un seul homme passera la 
frontiere. Celui-ci s’abstiendra de tout 
acte de violence ou d’autorite privee, 
e t s adressera au fonctionnaire mili­
ta ire ou civil competent, pour lui faire 
la demande de l’extradition, en lui ex- 
hibant l’acte de requisition de ses su- 
perieurs. Ce delegue sera reęu avec 
les egards que les deux Gouverneinents 
se doivent. mutuellement, et Ton pro- 
cedera ensuite conformement. aux ter- 
mes de la presente Convention. 

A r t ic l e  X IX .
T out acte d’autorite qu’un employe 

civil ou militaire de i’un des deux 
E ta ts exercera sur le te rrito ire  de 
1’autre, sans y avoir ete expressem ent 
autorise par les fonctionnaires mili- 
taires ou civils competents de ce der­
nier E tat, sera considere comme une 
violation de te rrito ire  et puni en con­
sequence.

S’il s’eleve des doutes sur le fait 
meme de la violation de territo ire , ou 
sur les circonstances particulieres qui 
1’ont accompagnee, il sera etabli une 
commission mixte, presidee par le Com- 
missaire de la partie lesee. Les Com- 
rnissaires perpdtuels, designes d’avance

(S ta a teg  toerfolgt m etben. <£g tft ba* 
bet unterfagt, baf? ju  biefem gm ecfe  
irgenb ein SDWitait* ob er© b ilF om m an b o  
obet gebeimer 2lbgeorbneter bie © ren je  
beibet (Ś ta a ten  ubetfcbreite. bon  
(g e iten  bet teflam irenben SOFacbt bie 
SSerfolgung eined obet m ebtetet S5e* 
ferteure, obet SDFtltfairpfltcbtiger, obet 
gejlucbfefet QSerbrecber tnittelfF etneg 
€0?ilttatt^ obet © P ilF om m an b o’g , obet 
a u f anbere 2lrt oerfu gt m orben, fo barf 
ftcb biefe QSerfolgung nid>t meiter alg  
big ju t © ren je , toelcbe betbe © ta a te n  
bon etnanbet tren n t, erflrecfen. dpier 
rnuf bag .^ om m an b o # a l f  macben, 
unb n u t ein SOFann b arf bie © renje  
ubetfcbteiten. SDiefer muft ftcb, bei 
© ttb a ltu n g  iebet S lusubung bon ©e*  
toalt obet © gen m acb t, untet QSorjeL  
g u n g  beg Svequifttiongfcbreibeng feinet 
Q 3orgefe£ten, an bie Fompetente $ftili*  
tait# obet © b ilb eb orb e men ben unb a u f  
bie Sluglieferung antragen. © n  foldber 
Slbgeorbnetet mirb m if benjenigen 3vucf* 
ftdjten, melcbe beibe © ou b etn em en tg  
ftcb gegcnfeitig fcbulbig ftnb, em pfangen  
m etben , unb bag meiferc SSetfabren  
etfo lg t fobann nacb bet 93orfcbrift beg 
gegenm drtigen S3ertrageg.

SlrtiFel 19.
3 e b e  amtlicbe Jpanblung, mel(f)e ein 

© O il*  obet Ottilitatrbeamter beg einen 
bet beiben © ta a te n  a u f bent © ebiete  
beg anberen © ta a te g  augubt, of>ne bon  
bet Fompetenfen SOElitatr* obet © o il*  
bebbtbe biefeg (e^teten (S ta a feg  baju  
augbrucflicb ermdcbtigt ju fepn, foli alg  
cine ©ebietgoerle(ntng angefeben unb  
D em gem df beftraft metben.

2 £ e n n  ftcb Stbetfel ubet bie ^ b a t*  
facbe bet © ebietgoetleljung felbfl obet 
ubet bie befonberen UmjFdnbe etbeben, 
melcbe fie begleifef f>aben, fo foil eine 
gemifcbie ^ om m iffton  untet 93orftfc beg 
■^ommifidriug beg betle^ten ^ b eileg  
niebcrgefe^t metben. 55ejFdnbige, b tenu

im
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pour cet effet, seront pour la Prusse 
le Conseiller provincial du cercie sur 
Ja frontiere ducjucl la violation du. 
te rrito ire  doit avroir eu lieu, et poui 
la Russie les Commissaires speciaux 
qui sont charges, tan t sur la frontiere 
de l’Em pire, que sur celle du Royauine 
de Polomie, de veiller au m aintien ties 
relations de bon voisinage.

Dans des cas particuliers il sera 
loisible aux deux Gouvernernents de 
confier ces enquetes a des employes 
envoyes ad hoc.

Les Commissaires auront le droit 
de s’adjoindre dans des cas particuliers 
un employe de justice, pour entendre 
et asserm enter les temoins. Leur mis­
sion est de bien eclaircir les laits, pour 
constater si effectivement une violation 
de territo ire a eu lieu, et qui en est 
lauteur. Si la Commission est d’ac- 
cord a ce sujet, les pieces du proces 
seront transm ises au tribunal compe­
ten t de l’E ta t auquel le prevenu ap- 
partien t, afin que la peine soit pro- 
noncee et, incessamment portee a la 
connaissance de 1’E ta t dont le te rri­
toire aura ete viole.

T out individu arrete dans le pays 
meme ou il aura commis une violation 
de te rrito ire , sera traduit devant le 
tribunal le plus proehe de ce pays, 
soit militaire, soit civil, selon que le 
coupable appartiendra a l’etat militaire 
ou civil. Le dit tribunal examinera 
le fait, entendra les temoins et in- 
struira le proces jusquau point ou la 
sentence pourra etre prononcee. Les 
pieces de la procedure seront trans- 
mises alors, soit au General en cliel 
des troupes auxquelles appartient le 
coupable, soit, lorsque celui-ci est un 
employe civil, a son superięur com­
petent, afin de faire prononcer la sell­

e r .  2403.)

im  QSotaug beftimmte ilo m m iffa tien  
follen fur ^ r e u fe n  ber £anbrafb beg? 
jenigen ^ r e ife g , an beffen © renje btc 
©ebietgberle^ung borgeFommen fcpn foil, 
unb fur 9vu(51ani> Die © pejtalFom m if?  
fatten fepn, n>elcf>e fon>of>I a u f  ber 
© rcn je  beg jta ifer tb u m g , alg a u f  ber 
beg j?6nigreid)g *)>olen, m it 2lufred)t? 
baltung bet fteunbnac^bartic^en 93er? 
bdlfniffe beauftragt ftnb.

3 n  befcnbcren gdllen  bleibt eg ben 
beiben SKegierungen borbebalten, biefe 
Unterfudjung befonberg ju bem 3 ^ ecfe 
abgeotbneten Q5eamten anjubertrauen.

3 )te  ^ o m m ijfa tien  follen bag Dvec^t 
baben, in befonberen fid) cinen 
^ujtijbeam ten jujuorbnen, um  bte Qeu* 
gen ju bernebmen unb $u bereibigctt. 
%ł)U Slufgabe iff, bte ^ batfadjen  boll? 
jidnbig aufjuFldren, um fefljufleHen, ob 
ro irfli(| eitie ©ebietgberle^ung jlattge? 
funb en , unb rner fie begangett bat. 
*2Benn bte ^ om m iffton  bicrubec einig 
ijf, roerben bte berbanbelten 2lFten bem 
Fompetentcn ©ericf)te beg © ta a te g , mel? 
cbem bet 5lngefd)ulbigte angebort, uber? 
fanbt, um  bie © tr a fe  feffyufe^cn, bon  
melcber unberjuglicf) bem © ta a te , beflfen 
© ebiet berle^t morben, ^ e n n tn if  gege? 
ben merben foil.

3 e b e g  ^ n b ib ib u u m , roelcbeg in bem 
© ta a te  felbft, mo bajfelbe eine © ebietg?  
berle^ung begangen bat/ berbaftet m ot? 
ben ijf, foil bor bag ndcbfte SQFilitair? 
ober € ib ilgerid )t biefeg © ta a te g ,  je 
nacbbem ber © cbufbtge bem SOMtair? 
ober © b ilfk n b e  angebort, gebrac^t met? 
ben. SMefeg © erid)t foil bie ^batfacbe  
unterfucben, b ieg eu g en  bernebmen unb 
bie © a d )e  fo meit in flru iren , bajt bie 
Slbfoffung beg €rFenntnifleg etfolgen  
fantt. ® ie  berbanbelten SlFten merben 
algbann entroeber bem Fommanbirenben 
© eneral ber ^ ru p p en , ^u benen ber 
©cfyulbige gebort, ober, menu lefcteret 
ein Sibilbeam ter i j l ,  feiner borgefefcten

33e?
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tence conformement aux lois de chaque 
pays.

L ’information du proces aura lieu 
sans interruption, e t devra etre acce- 
leree autant que possible. Si le tr i­
bunal charge de prononcer la sentence, 
demande auparavant des eclaircisse- 
inents u lterieurs, ces eclaircissements 
seront fournis a la requisition du dit 
tribunal par les connnissaires charges 
de l’inforrnation du delit.

A r t ic l e  X X .
II est defendu aux autorites et 

aux sujets des Hautes Parties contrac- 
tan tes, soit de receler un deserteur, 
un individu sujet au service militaire 
e t deja reclame, ou un criminel pas­
sible d’extradition, soit de les aider a 
se rendre dans d’autres contrees plus 
eloignees, afm de les soustraire par-la 
a l’extradition.

Les G ouvernements respectifs pro- 
cederont d’apres les lois du pays contrę 
les personnes qui com m ettraient un 
delit de cette nature, et les autorites 
des deux E ta ts se donneront mutuel- 
lem ent, pour leur propre satisfaction, 
des renseignem ents sur la maniere dont 
les contrevenants auront ete recher- 
ches e t punis.

A r t ic l e  X X I.
II sera rigoureusem ent defendu aux 

sujets des Hautes Parties contractantes 
d’acheter, de quelque individu que ce 
soit, ne fut-il pas encore reconnu etre 
un deserteur, ou reclame comme tel, 
des effets qui porten t indubitablement 
le caractere d une propriete de 1’Etat. 
11 leur sera surtout in terd it d’acheter 
le cbeval qu’un deserteur aura emmene 
avec lui, ou de faire l’acquisition d’ob- 
jets qu’un criminel aura emportes en se 
sauvaut, e t dont il se trouvera posses- 
seur illegitime. Cbacun des deux Gou-

35eborDe ubecfanbt, um  bag Uctbeil 
nacb Den ©efeben Deg SanDeg fdllen ju  
laffen.

£ ) ie  Untecfucbung foil obne Untec# 
bcecbung gefubct unD mbglicbft befdjleu# 
nigt toecDen. ?25egef>rt Dag ©ecicbt, 
roelcbeg Dag Uctbeil ju  fpcecben bat/ $u# 
Doc nocb anDecroeite S lu ffldcu ngen , fo 
follen Diefe a u f  3cequifttion beg gebacb# 
ten ©ecicbteg buccb Die m it Dec Untec# 
fucfyung beauftcagten j?ommiflfacien be# 
fc^afft toecDen.

S l c t i f e l  20 .
55eiDe lyolye fonteafytcenbe ^ ^ etle  Dec# 

bieten ibcen iSebbcDen oDec Untect^a# 
n e n , einen 2)efecteuc, beceitg ceflamic# 
ten SDlilitaicpfiicbtigen, oDec juc Slug# 
Itefecung gceigneten SSetbcecber ju Dec# 
bee,gen , oDer Demfelben nacb anbecen 
entfecnten ©egenDen foctjubelfeti, um  
tf>n a u f  Diefe l2B eife Dec Slugliefecung 
ju entjieben.

•2Bibec Die/enigen, melcbe ft'cb ctneg 
QSecgebeng Diefec Slct fdjuIDig madden, 
wecDen Die beiDetfeittgen©oubernem entg, 
nacb Sttaafigabe if>cec cefpeftiDen £an# 
Deggefe^e, Decfabcen, unD Die 55ebocben  
beibec © ta a te n  toecDen einanbec ju  
if>cec © en ugfbuu n g ^ en n tn i§  DaDon 
geben, Dab unD a u f  toelcbe 333eife Die 
^ontcaD enienten juc QSecanttooctung 
unD @ tcafe  gejogen toocDen ftnD.

S l c t i f e l  2 1 .
© ie  b»ben fontcabicenDen ^ b e ile  

toecDen ibcen cefpeftiDen © ngefeffcnen  
a u f  Dag ftcengfle untecfagen, Don icgenD 
einem ^nbiDtDuo, aucb toenn bajfelbe 
alg £)efecteuc nocb nic^t ecfannt oDec 
ceflam ict fepn follte, <£ffeften anjufau#  
fen, melcbe Den C b ataftec Don © ta a tg #  
eigentbum  unDecfennbac an ft'cb tragen. 
SMefclben follen gan$ befonDecg doc 
Dem SlnFaufe beg Don einem £)efecteuc  
mitgebcacbten SMenjlpfecDeg unD doc 
Dec (Scmecbung Dec Don einem flucbtig 
getoocDenen Qjecbcecbec mitgebcacbten,

toi#
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■vernements emploiera tous le moyens 
que lu i  ofFrent les lois du pays, pour 
faire g r a t u i t e m e n t  reu tre r  1 autre en 
possession de ces objets, aiusi que des 
eiFets militaires susmentionnes.

A r t i c l e  XXII.
Si 1’extradition d’un deserteur, d un 

individu sujet au service inilitaire, ou 
d’un criminel de la categoric plus haut 
nientionnee, n a pas ete faite dans un 
cas oil, d’apres cette convention, elle 
aurait dii avoir lieu, et que ledit in­
dividu, par une nouvelle fuite, retourne 
dans lepays auquel il aurait du etre 
livre, le Souverain de ce pays ne sera 
pas tenu de le rendre.

A r t i c l e  XXIII.
Chacun des deux Etats s’ oblige a 

reprendre ceux de ses propres sujets 
dont l’autre E ta t youdrait se debar- 
rasser, parce qu’ils lui sont, a charge 
par une raison quelconque. Cette 
obligation cessera toutel’ois, si 1 indi­
vidu qu’on veut envoyer, a sejourne 
a l’etranger pendant dix ans sans 
passe-port oulieirnath-Schein (certilicat 
dorigine), delivre par les autorites 
competentes de son pays natal, ou si
ce passe-port ouHeimatli-Schein(certih-
cat d origine) est expire depuis dix ans.

Les individus dont les passe-ports, 
certilicats dorigine ou autres pieces 

legitimation sont encore valables, 
on ne sont expires que depuis un an, 
pourront, s’ils sont sujets de l’un des 
deux E ta ts ,  y etre transferes sans 
correspondance prealable avec les au­
torites competentes de cet Etat.

La remise e t l’admission des per- 
sonnes ci-dessus designees, se feront:

Satjrgcmg 1844. (Nr. 2403.)

roiberrecf)tlicb b o n  if)tn Lefeffenen © a #  
ct)en g e m a r n t  roerben. ^ e b c  ber beiben  
S v eg ieru n g en  roirb a llc  ibr  burcty bie  
Sanbeggefefee ju  @ eb ot fleb en ben  ?0?it# 
I d  a n to e n b en , u m  ftcb g eg en fe itig  ju r  
uncntgelb lid^ cn  ^ g ie b e r e r la n g u n g  biefer  
© e g e n ftd n b e , fo  to ie  ber ob geb ad jten  
9 M ta ir # Q :ffe fte n , bebulflid) ju  fepn.

2 l r t i f e l  2 2 .
S B e n n  bie S lu g lie feru n g  eine^ © e fe r #  

te u r g , SD lifitairpflicbtigen ober QSerbre# 
cf)erg ber oben bejetcbneten 2 lr t  in  et# 
nem  folcben g a l le  nid^t e r fo lg t  if!, too  
fie nad) biefer i t o n o e n t io n  f)dtte erfol#  
gen  fo llen , u n b  ein  bergleicfyen S n b ib i#  
b u u m  burcb g lu c b t  tv ieb er in  b ag  £ a n b  
ju r u c ffc b r t , bem  baffelbe f>dtte augge#  
liefert roerben fo lle n , fo  iff ber © o u #  
P erain  b tefes £an b eg  nicf>t oerpfHcbtet, 
ein folcftes S n b io ib u u m  roteber beraug#  
jugeb en .

2 1 r t i f e l  2 3 -  
S c b e r  ber beiben © t a a t e n  berpflic^# 

ret ftcb , b iejen igen  fe in er U n ter tb a n en  
toieber ju  u b ern eb tn en , toelcbe ber an#  
bere © t a a t ,  toeil fte il)m  a u g  irgen b  
einem  © r u n b e  la flig  gem orb en  fi'nb, 
augsoeifen  m ill. © ie f e  Q Serbinblicbfeit 
fo il a llem a l erlofcben, toenn  b ag  au g ju #  
toeifenbe S n b io ib u u m  ftcb im  2 lu g (an b e  
3ebn S a b r e  la n g  obtie e inen  ober  
dbeim atbf(f)ein b e t Fom petenten Q5eb6r# 
ben fetneg Q Saterlanb eg a u fg e b a lte n  b at, 
ober biefer ober $ d m a t l) f (b e in
feit jebn  S a b r e n  a b ge lau fen  ifi.

© i e  S n b iP ib u e n  beren ^ d f i e ,  jpei#  
m atbfcbem e ob er  an b ercn  S eg itim a tio n g #  
^ a p ie r e  nocb g u lt ig  ober nidbt Idnger  
a lg  fett S a b r e g fr ijI  a b g e la u fe n  ftnb , 
fo lle n , toenn fte U n ter tb a n en  beg e in en  
ber betben © t a a t e n  ftn b , in  benfelben  
ob n e  o o r g d n g ig c  i lo r r c fp o n b e n j  m it  
be|Tcn fom p eten ten  ^ S eb orb en  auggetoie#  
fen roerben fo n n e n .

© ie 2 lu g r o e ifu n g u n b  bie U eb ern ab m e ber 
ootfK 'benb bejeid jneten ^ e r fo n e n  gefcbtebt 

3 3  a )  o o n
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a) de la p a r t  de la P russe , par l’in- 
term ediaire  desconseillers provin- 
ciaux des cercles limitroplies;

b) de la p a r t  de la Russie, par l’in- 
terinediaire  des conunissaires spe- 
ciaux qui son t charges, ta u t  sur 
la frontiere  de lE m p ire  que sur 
celle du Royaume de Pologne, 
de veiller an maintieu des rela­
tions de bon voisinage.

Ces cas exceptes, tou t  individu se 
disant su je t de l’une des I lau tes  P a r ­
t ie s ,  ne  pourra  e tre  transfere  su r  le 
te r r i to ire  de l’au tre ,  qu ’ a la suite 
d une en ten te  prealable en tre  les l’oric- 
tionnaires susmentionnes des deux 
P a y s ,  e t  lo rsqu’il aura e te  constate 
que l’individu en question est effecti- 
vem ent sujet de i’E ta t  qui doit le re- 
cevoir.

D ans tous les cas susnientionnes les 
frais, quels qu’ils soient, resu ltan t d’une 
translation de cetle  categorie, res te-  
ro n t  a la charge de l’E ia t  qui 1’aura 
operee.

S i toutefois le G ouvernem ent de 
Russie  ou celui de Pologne voulait 
se defaire d ’un individu, dont le t r a n s ­
p o r t  dans sa patrie  ne pourra it  e tre  
effeclue qu a travel's le terr ito ire  
prussien, le G ouvernem ent de P russe  
ne refusera  jamais son consentem ent 
a l’execution d’un pareil t ransport, 
pourvu  que , lors de l’extradition  de 
cet individu aux autorites frontieres 
prussiennes, ii leur soit remis en meme 
te m p s :

1) une declaration certifiee d u ’Gou- 
vernem ent auquel appartien t  cet 
individu, portaut, sou consente- 
m en t a le recevo ir ;

2) le m ontant complet des frais de 
tran spo rt  e t  d ’en tre tien  de 1’in-

a )  o o n  © e i t e n  ^ r e u f e n g  burd) 
9 3 e rm it te lu n g  ber S an b rd tb e  ber 
© ren jf re tfe ,

b )  b o n  @ e i te n  3 v u f la n b g  burd) 
Q 3erm itte lung  b e r  © p c j i a G ^ o m #  
miffo.ricn, meld)e fom obl a u f  bcr 
© r e n je  beg .^ a i fe r tb u m g ,  alg  a u f  
bcr beg .^bn ig re id jeg  ^ o l e n ,  m it  
21ufred)tbaltung bcr f reunbnacbbar#  
licben QSerbdltniffe b c a u f t r a g t  finb.

$ R t  S iugnab tne  biefer g d l le  foil fein 
^ n b t P i b u u t n , meld)cg ftcf> fu r  einen 
U n tc r tb a n  eincg bcr bciben Ijofyen fon# 
tra l) irenben  ^ b e i l e  au g g ieb t ,  a n b e rg  a u f  
bag  © cb ie t  beg an b e ren  © t a a t e g  aug# 
gemiefen m erben  b u rfen ,  a lg  nad) Por# 
g d n g ig e r  Q Serftdnbigung jroifeben »or# 
fiel)enb gebacbten SBcamfen u n b  nacb# 
bem  fe f ig e jM t  fepn ro irb ,  b a§  bag  in 
Dvebe flebenbe ^ n b t b t b u u m  mirflid) 
U n te r tb a n  beg © t a a t e g  iff, meld)er baf# 
felbe ubernefymen foil.

alien oorerm dbntcn gdllen  blei# 
ben bte S o fte n  ;eglid)er S lrf, melcbe 
burd) cine folcbc Slugm eifung entfleben, 
bem augmetfenben © ta a te  $ur Saji.

3 B e n n  inbeffen bie .^aiferlicb fXufft# 
fd)e ober bte ^ ó n i g l t d )  ^ o ln i fd )e  
g ie ru n g  in ben g a l l  fo m m en  follte, fid) 
eineg ;gnbiOtDuumg cntlebigen j u  m o b  
len, bejfen ^ r a n g p o r t i r u n g  in feine Jjpeb 
m a tb  n id j t  fuglid) a n b e rg ,  a lg  burd) 
b a g  ^ r e u f i f d ) e  © eb ie t  gefd)eben fó n n te ,  
fo m irb  bie jvonig lid)  ^ reu jt ifebe  die* 
g ie ru n g  tl>rc <£inmilltgung ^icrsu nie 
oerfagc tt ,  m e a n ,  bei Ueberlieferung beg 
S lugjum eifcnben a n  bie ^ r e u f i f e b e n  
© re n jb e b b rb e n ,  biefen jugleid)

1) eine befebeinigte 2 tnnabm e<& :f(d#  
r u n g  ber/enigen S anbeg reg ie rung ,  
melcber bet* Slugtum eifenbe ange# 
b b r t ,  u n b

2 )  ber PO llffdnb ige iS e trag  b e r ^ r a n g #  
port-' u n b  U n te r b a l tu n g g fo fk n  beg

Slug#
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dividu en question, pour toute 
la route jusque daus sa patrie.

Si ces deux conditions ne sont pas 
coinpletement reinplies, le Gouverne- 
ment prussien, vu les conventions qui 
existent a cet egard entre lui et d’au- 
tres Etats, ne pourra se preter a re- 
cevoir un individu qui dtvra etre trans­
p o s e  dans un E ta t tiers. Dans le cas 
oii de pareils individus appartenant a 
un E ta t tiers, auraient neanmoins ete 
admis dans les Etats prussiens, en 
vertu d u n  passeport delivre par des 
autorites russes ou polonaises, et que 
leur prelendu pays natal refusat de 
les recevoir, les autorites prussiennes 
pourront les renvoyer en Russie ou 
en Pologne pendant la duree d’un an, 
a dater de leur entree de łu n  de ces 
pays en Prusse, en consignant dans 
leurs passe-ports le motil de ce renvoi.

A r t i c l e  X XIV .
La duree de la presente Conven­

tion dont toutes les dispositions sont 
egalement applicables au Royaunie de 
Pologne. est fixee a douze ans.

A r t i c l e  X X V .
La presente Convention sera rati- 

fiee, et les ratifications en seront 
echangees a Berlin dans lespace de 
six semaines ou plus tot si faire se peut.

En  foi de quoi, nous, les Plenipo- 
tentiaires respectifs, l’avons signee et 
y avons appose le sceau de nos arines.

21u$$uibeifenben fur ben ganjen  
bio in feine Jjpetmatf), 

ubergeben roirb.
O b n e bie bollftdnbige g r fu llu n g  ber 

beiben borflebenben 55ebingungen fann  
fief) bie j?6nig(icf) ^reuf?ifd)e Svegierung 
bei ben jmifeben ilyr unb anbern © ta a *  
ten in biefer iS cd eb u n g  bcflef>enbcn 
bertragem dfigen  Q3ereinbarungen jur  
llebernabm e irgenb eine^, einem britten  
© ta a te  jujuroeifenben, ^ nbib ibuum ^  
nicbt berfleben.

S n  bem ga lle , too bergleidjen einem  
britten © ta a te  angebbrige ^ n b ifiib u en , 
bennod) in bie spreufnfeben © ta a te n  
a u f @ runb eineO ibnen bon einer ?Xuf* 
fifteen ober ^oln ifcben iSebbrbe ertbeiP 
ten ^JkffeO jugelafjen fepn follten , unb 
ibr angeblicf)er Jpeim atbśflaat ilyrc 2luf* 
nabtne berroeigerte, follen bie ^reujn*  
fd)en ?Bef>6rben fte naif) CRufilanb ober 
^ o lc n  binnen einer grift bon einem  
S a b t e ,  bon ibrem © n tr itfe  auo einem  
biefer Sdnber nad) ^ r e u fe n  an gered)? 
net, jurucfroeifen burfen, inbem a u f tib # 
ren ^ d jfen  ber @ runb biefer gurucf*  
toeifung berm erft mirb.

2 1 r t i f e l  2 4 .
SDie 5Dauer ber gegenrodrtigen .^ om  

bention , beren fdmmtlicbe ?8eflim m un*  
gen gleicbm dfig a u f  bao .^bntgreid) 
^ o le n  2lntt>enbung finben, ifl a u f jroblf 
S a f)te  feftgefe^t.

21 r t  i f  et 25.
S5ie gegenm drtige ^ o n b en tio n  roirb 

ratifijirt m erben, unb bie betreffenben 
SvatififationO * S n l^*umentc follen in 
B e r lin  binnen fed)0 S fB odfen , ober 
nod; fruber, tvenn eo tbunlicf) iff, auO* 
gemecbfelt rnerben.

S u r  ^ e g la u b ig u n g  beffen bctben n>ir, 
bie beiberjeitigen Q5ebolImdcbtigten, folcbe 
unterjeiebnet unb m it unferem © ie g e l  
berfeben.

(Nr. 2463 — 2464.)
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F a it a B e rlin , le v in g t (hu it) M a i ©efebeben ju Berlin, ben jroanjtgfłcn 
de la  u de gnice m il- liu it -c e n t-q u a -  (ad)ten) $0?ai im beg Jperrn
ran te -quatre . (gintaufenb 2lcbtbunbert 93 ter unb

93ierjig.
(signe) B  i i lo w .  Le Baron (gej.) 93 ulom. Sber 95aton

g   ̂ M e y e n d o r f f .  ( L  S ) ^ ePe n ^ DCff*
(L . S.) ' ‘ (L .  S.)

a > «  Dorfłcbcnbe 93ertrag ijt ratifijirt motben, unb ^at bic 2lugmecbfelu ng bet 
SKatififationg.'ttrFunben ju Berlin am 3. Outi b. fkttgefunben.

(Nr. 2464.) 2lKerf)od)fte Jtabinetgorber worn 21. S u n t 1S44-, befreffenb ben $ Ie in f)an b e t m it  

© e tra n fe n  unb ben © a ft*  unb ®d)anf'ttnrrt>fcf)aftS*S3etrieb.

cvSu mebtercr ©id>erung bet (Stfolge, meldjc bet Srlaf? bet Otber bom 7. ge* 
bruat 1835- in 95etteff beg ^leinbanbelg mit ©etrdnfen unb beg ©aft* unb 
©(banFmWf>fc&aftg*i$ettiebeg, beabftd)tigt morben ftnb, bejltmme %d) bierburcb 
auf ben SSend>t beg ©taatgminifletiumg bom 11. b. $fl- fur (dmmt(tcf)e ^ro* 
bimen bet g^onardjie, mag folgt: , „

1) SDer ^leinbanbel mit ©etrdnfen [oil nic t̂ blo§ auf bem Sanbe, fom 
bern audj in ben ©tdbten ben 95eflimmungen bet Otbet bom 7• ge* 
btuar 1835. untetmotfen fepn-

2) On alien jut bierten ©emerbejteuer*2lbtf)eilung gef)Ottgen Ottfdjaffen 
follen bie 93orfd>rtften jenet Otber mcgen beg ©d)anfmirtl)fd)aftg*95e* 
triebeg aud) auf ben 53etrieb bet @a(imirtl)fd)aft Slnmenbung finben.

3) °(n ben untet 2- bejeid)netcn Ortfdjaften but fortan nid)t Die Ortg* 
OJolijeL93ef)6rbe, fonbern bet tfreig*2anbrat& bie €rl«ubni^©d)eine 
tum 93etriebe berjenigen ©emetbe ju ertfyeilen, melcbe ben burd) bie 
Otber bom 7- gebruat 1835. unb burd) bie gegenmdrtige Otbet bor* 
qefcbriebenen 95efcj>rdnfungen unterliegen.

Sbiefer 95efef)l ift butdj bie ©efebfammlung jut fiffentfofcen tfenntntjj ju
ju btingen.

©angfouci, ben 21. Ouni 1844.

g r i e b r i d )  S S i l f je h n .

2(n bag ©taatgmmifierium.


